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ADOPTION DE L’ORDRE DU JOUR 

du iour 
, 

est . 

LA SITUATION D.WS LES TERRITOIRES ARABES OCCUPES 

LETTRE DATBE DU 3 NOVEMBRE 1989, ADRESSEE AU PRESIDENT DU CONSEIL DE SECURITE 
PAR LE i?EPRESENTA.RT PERMANENT DU KOWEIT AUPRES DE L’ORGANXSATXON DES 
NATIONS LYNXES (6120942) 

LUI m (interprétation du chinois) t Conformément aux décisions 

prises aux réunions précédentes sur cette queation, j’invite les représentants de 

l’Arabie Saoudite, de la République islamique d’Iran, d'Israël et du Koweït à 

occuper les sièges qui leur sont réservés sur le côté de la salle du Conseil. 

J’invite le reprbaentant de la Palestine à prendre place à la table du Conseil, 
, , 

Sur 1 invitatfon du P-wU!snta M. Shfhabiie aaoudite)* M. lSlum&i 
t . . . . 

M. Beia II-11 et M. )Lb- (X0-t) oc- 
A ba a- 1eUtdQPt rbseyt&a sur le cote de la salle du C-11 M. Terd 

Le m (interprétation du chinois) t Le Conseil de récurité va 

maintenant reprendre l’examen de la question inscrite à 8on ordre du jour. 

Les membres du Conreil sont saisis du document S/20945/Rev.l, qui contient le 

texte remanié d'un projet de résolution priaenté par l’Algérie, la Colombie, 

l’tthiopie, la Melairie, le Népal, le Sénégal et la Yougoslavie. 

m (Union dea Républtquea aocialistea soviétiques) 

(interprkation du ruaae) 1 Monsieur le Président, c’est avec une grande 

satiafaction que je saisis cette occasion pouy vou6 féliciter, vous, le 

représentant d’une grande puirrance à l’égard de laquelle le peuple soviétique 

éprouve des rentimeata de sympathie et d’amitié, à l’occasion de votre accession au 

poste important de président du Conseil de sécurité. Je suis convaincu que votre 

grande expérience politique, votre profeaaionaaliame diplomatique et vos qualités 

humainea VOIE permettront de diriger les travaux du Conseil de façon efficace et 

fructueuse. 

Je souhaite exprimer ma profonde reconnaissance à votre prédécesseur, 

1 ‘Ambassadeur Yves Portier, Représentant permanent du Canada auprès de 

l’Organisation des Nations Unies, qui, grâce à ses grandes qualités de diplomate et 

sa perspicacité politique, a accompli une somme considérable de travail utile et 

important durant le mois d’octobre.\ 
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Le Conseil de a’ecurité a pu écouter les déclarations du Représentant permanent 

du Koweït auprès des Nations Unies qui a parle en tant que président du Groupe des 

Etats arabes, de 1’0bservateur permanent de la Palestine, du Représentant permanent 

de l’Arabie Saoudite, qui a parlé en tant que président du Groupe des Etats 

islamiquea, du Représentant permanent de la Yougoslavie, qui a parlé en tant que 

président du Mouvement des pays non alignés, de 1’Observateur permanent de la Ligue 

des Etats arabes, M. Clovis Xaksoud, et de beaucoup d’autres orateurs. 

Ces déclarations, qui reflbtent les vues de la majorité écrasante des membres 

de la commuaut& internationale, étaient imprignées d'une inquiétude non déguisée à 

l'égard de la situation dans les territoires arabes occup8s. Elles constituent un 

t&aoignage convaincant des actes illégaux d’Israël dsns les territoires occupés et 

se passent de cosssentaires. En effet, les nouvelles qui nous parviennent de la 

Rive occidentale et de Gasa sont pareilles à des communiqués du front. Israël, qui 

refuse de reconnaître le droit du peuple palestinien à l’autodétermination, 

s’accroche obstin/ment aux territoires arabes qu’il occupa depuis 1967 et tonte 

d’écraser par la force les aspirations du peuple palestinien qui demande à exercer 

SOS droits politiques et civils. 

Les Palestiniens sont victimes do discrimination et do pressions konomiques 

l t socialest ils sont privés de leur héritago culturel l t sont même l xPulsés de 

leurs tomes aacestrales. L’Union soviétique condamna ces mesuros riprossivos l t 

illdgales des autori& israélfennes a l'oncontre des populations de la 

Rive occidontale et de Gata. 

Certains acte8 nettement provocateurs co555is par les autorith isra&lieanes 

ont halament été dirigir contra des cosssunautér religieuses dos territoires 

occupés. Parmi ceux-ci, il y a eu 10 blocus de Boit Sahur et la tentative d’un 

groupe d’oxtr/mistes l ionistos do poser la premiàro pierre dertinée à la 

reconstruction du temple de Salomon près d'un des lieux saints du monde musulman, 

la mosquée Al-Aqsa à Jérusalem. 

Nous condamnons aussi les tentatives que font les autoritis israiliennes pour 

entraver l’action humanitaire de l’office de secours et de travaux des 

Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le Proche-Orient (UNRWA). bleus 

nous inquiétons sérieusement de l’emploi de la force de plus en plus fréquent et de 

plus en plus répatidu à l’encontre du personnel international de l’office, et des 

arrestations et détentions dont il fait l’objet et da raids dans un certain nombre 
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de bureau5 de l'Office situés dans les territoire8 occupés. Nous notons la 

contradiction flagrante entre les assurances du Gouvernement israélien selon 

lesquelles il bteffotce d'aboutir A us règlesmnt politique et la politique actuelle 

de ae gouvernersent en ce qui conuerne l'xntifada, cette forme de manifestation de 

masse paaifique et non violente de la volonté du peuple palestinien dans les 

territoire5 occupés~ A cet égard, nous appuyons fermement la demande adressbe au 

Gouvernement israélien de respecter la quatribme Convention de Genève de 1949 et 

d’autres instruments internationaus qui assurent la protection des droits 

fon85mentaur du peuple palestinien. 

Il est 6trasge de voir avec quelle obstination les milieux dirigeants d'Israël 

continuent de feznw fer yeux sur la r6alitb. C'est 6traage parce que l'on est 

port4 b penser que le pays qui poursuit cette politique d'agression devrait 

comprendre, du fait de sa propre erpérience adrieure, que ce n’est pas par la 

foroe brutalo que l'on crée des perspectives de pair future, Le processus de 

rbglement politique 808 conflits et des diffirends régionaux est certainement le 

thoignage &loquent d'une tendance qui 8'accentue rapid5awnt dan8 diverres partie5 

dumon8.. Telle l rt la logique i la ba8e de l'&volution de la rituation mondial0 

l ctwlle . Le r6alirme l t la ClSirVOySSCe politiquer, le rerpect et la tolérance 

de8 coutume8 et traditions du voirin rev9tent uBe importame particuli&re au 

Moyen-Orient, krcoau d'aacimaea culture8 qui ont apporté uno contribution 

pdcieuso i la civilisatfon rondiafe. 

CarW je l’ai déjè dit, d4 tOl1.8 dthObe8 & riprO88iOB et de diktata 

n’offrent l ucuw perrpecttve d’avenir. Dmr gar5nti*r 45 r/curit& 5utbentiguer ne 
ront l rrudea ni par 10 uintien bu contrôle de8 territoire8 occupir par la force 

ni par de8 tontativer de gagner w  cour80 aus 5nm5ont8t 0110 no peut 8tro 

inrt5urh qu'en dlimi!mst 108 ~~808 preaiirer du conflit et en cherchant i kablir 

l*/quilibre entra le8 iBtir&r do toute8 le8 partie8 intire88ier. Voilb pourquoi 

il e8t tOllO5hMt iI8pOrtSst d'utilirer tout08 108 pO88ibilit68 d'uB0 diplomatie 

active l t do tirer parti de8 nouveaux postulat8 de la nouvelle penrie politique qui 

deviesnent sksintensnt w partie intigrante des relations internationales. 

Lzhireure de parvenir 8 us règlement politique global du conflit 

arabo-irrailien sur fa base d'un équilibre des intérêt5 de toute5 les partie5 

concera&es et d'instaurer le dialogue et 15 sécurité dan8 la région au lieu de 

l’affrontement et de l'instabilité, l'Union soviétique a avancé un vaste plan 
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virant à ardliorer ia rituation au Moyen-Orient qui a éti réeumé dam une 

dbalaration, faite au Caire en février deraaier, par le Ministre des affairer 

itraagke de l'URS1i;, Edouard Chevardnadae. Cette dklaration montrait alairemeat 
aoment aoua envisageons de ddbloquer la situation de conflit au Moyen-Orient et 

l uquieaait les paramkrea d’une restructuration pacifique de la rigioaa sur la base 

du tiaarmeamnt, de l*~tabliaaement de relations de bon voisinage et du 

dbveloppernent de la coopbration. Lea élimenta essentiels de cette approche de 

rbglrment sont conformes aux déciaiona des Nations Unies, psrticuli&remeat à la 

rbaolution 43154 de 1’Aaaemblbe générale, que l'Union soviitique a activement 

appuyie . 

De nouvellaa approches se deaainent au Moyen-Orient. L’OLP, l’avant-garde 

politique du peuple palestinien, a adopté, a la session du Conseil national de 

Parleatine de l'an dernier, une position constructive et r&aliate qui rscouaait le 
droit d*Iara~l a une existence sûre et exprime la volonté de 1’OLP d’entamer des 

dgoof8tiona avea ae paya dans le aadre d’use aonfdrence internationale. loua 

l ppuyonr l ctivenent cette position da ? OLP, qui a été approuvie par la Confirence 

de8 ahefa d*Btet ou de gouvernomnt des Btata arabes à Careblanca, et noua noua 

f/licitona de la tendance ginirale des Btatr arabes à rechercher un riglement 

politique du problho. Belon noua, cea nouvemu facteurs positifs aoat d’une 

îaporturce décisive. Un lerge conmenaua l ‘eat inrteud maintenant dan.6 le node en 

faveur de le convocation d’uno confkence internationalo sur le Moyen-Orient. 
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Nou8 souune convaincu8 que le6 phases préRaratoite8 d'une conférence 

internationale aut la Moyen-Orient devraient avoir des options multiples et variées 

et que l'Organisation de8 Nations Unie8 devrait, grâce aux grande8 possibilités 

dont elle di8pO8e au égard à l'hblissement de la pair, jouer un rôle crucial dans 

Ce prOCe88U8. 

Je tien8 à 8ouligner que, selon nous, le Conseil de sécurit6 pourrait apporter 

une contribution importante à l'établissement d'un dialogue multilatéral et 

bilathral entre le8 parties directement intéressées , et que nou8 maintenons notre 

propo8ition à cet hard. 

Diverse8 force8 politique8 pourraient servir la cause d'un règlement au 

Moyen-Orient. Elles devraient comprendre ensemble qu'il faut tenir compte de8 

intbrhr de tou8, respecter le8 droit8 fondamentaux de chacun et alilurer le libre 

dbveloppement et la rbcurité de tous le8 Etats et peuple8 de la région. Plu8ieuts 

id608 et propositioar ont été présentées dernièremeat qui vi8mt b faire sortir le 

procersur de paix au Moyen-Orient de l’impasre. Il r’agit maintenant de ramener 

toute8 ce8 proporitionr h un dénominateur conmnuu acceptable pour toute8 les parties. 

L'Union raviétique ert prête à coopérer activement avec toute8 le8 parties, 

avec 1'Organiration de8 Nation8 Unie8 et avec 10 Secrétaire génbral dan8 la 

rochorcha conrtructive d’un rhglement pacifiqw au Moyen-Orient ot appuie, h cotte 

fin, la COnVOC8tiOn d’une COnf&rOnCO internationale, COnfOtdIIUnt aux d8OlUtiOn8 

porthonte de l’Organi8ation dom Nation8 Unier. 

Mou8 appui8ron8 10 projet de r/rolutfon relatif b cette quortion priaenté au 

Corrreil par la8 payr non alignir. 

Le m (interprétation du ChinOir) t Je remercie le représentant de 

l'Union de8 P6publique8 rociatirter roviéttquer de8 aimable8 paroter qu'il m’a 

adrO88ée8. 

bl. (Malairie) (interprétation de l’anglais) : Monrieur le 

Pté8idML je Voudrai8 ~OUI filiciter de Votre accerrion à la pré8idence du Conseil 

pour le moi8 de nOV8mbrO l t vou8 Offrir la coopération ranr rérerve de ma 

délégation. Je ruir COuWhCU que votre valte expérience et vo8 compétences Le 

diplomate ~OUI permettront d'a88Urer le bon fonctionnement des travaux du Conseil. 

Je tien8 aursi à rendre homage à l'Ambas8adeur Portier, Représentant 

permanont du Canada, pour la façon remarquable dont il a dirigé les travaux du 

Conseil pendant le mois d'octobre, 
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Depuis pros de deux anar les autorités isra6liemma s'efforcent de réprimer le 

soul&vement palestinien - 1'Xatifada. Les Iaraélieus ont condamné des villes et 

des villages, dbmoli des maisons, coafisqu6 des biens, fermé des 6cole8, imposé des 

couvre-feux, ils ont d6tenu nombre d*Arahss et cu ont expulsé d’autres de leur 

patrie. Ils ont essayé de briser l'esprit de résistance des Psleatfaiena tout 

coma ils ont essayé de briser leurs os. Ces mauvais traitements et d'autres 

infligba au peuple palestinien sans défense sont confirmés par le 

Secrétaire g&n/ral dans son rapport déci8if (S/19443), en date du 21 janvier 1988. 

Ce qui s'est pssab dans la ville de Boit Sahur itait tout simplement la dernière 

des nombreuses attaques comises par les forces israéliennes. Un grand nombre de 

villes et de villages seront aussi victimes de ces mesures cruelles & l’avenir ai 

la comnunsut/ internationale et, notamment, le Conseil n’arrivent pas a faire 

comprendre b Irraël qu’il doit renoncer a sa politique et a ses pratiquas actuelles. 

De toute dvidence, l’esprit de résistance du peuple palestinien est loin 

d’itre brisé; 8on moral l 8t bon et ra volonté in&branlahlo, même ri la prerre 

internationale CotNaenco b 8e d/rintérerrer do son malheureux rort. Le8 

Pa108tinionr pUi8Mt fore0 l t inrpiration d-8 108 souvenir8 do leur pa88é l t dans 

le8 l 8piration8 qu’il8 nourrirnont pour l'avenir. Ils ront ronforcér dan8 leur 

conviction qu’il8 finiront par triompher, car leur cau80 l 8t un0 ju8to cauro. Il8 

ront mu8 par leur lutta l t par 108 erpkiancor uake8 que leur impo80 la puirrraco 

e’occup8tion. 

k Conreil l 8t, un0 foi8 Qe plur, prii 68 80 prononcer 8ur 18 rituation grava 

dan8 le territoire occup6 de Palertine. L88 fait8 inhérent8 i la politique l t aux 

pf&iqU@8 iltdlf@MOl - l II fait, 1.8 abU - sont corroborés par 10 rapport du 

Sacritaire ginira dont j’ai déjè parli. La situation n'a pratiquement pas ch8ngé 

&P~i8 qu8 M, MSrraCk Goulding 8'eSt rendu dan8 la région en j8hVier 1988. La 

pourruite de la politique l t de8 pr8tiqu.r draconi8anor d’Israël no peut 

qu'entrot8nir la haine qu'iprouvo la population envers l'occupation étrangère. 

Il y a cinq moir, la Conaoil a tenté de 88 prononcer 8ur la mênre question. Le 

projet de r/aolution 6hbOr6 par les pays non alignés représentés au Conseil 

bh6ficiait d’un large appÿf et aurait pu contribuer renaiblement I améliorer 10 

sort des Paleatiui8na. C’est alors qu’un mwnbre permanent du Conseil lui a opposé 

son veto arguant du fait qu’il n’était “pas équilibré”. De l’avis de la délégation 

de la Malaisie, ce souci d’équilibre était déplacé. Une telle préoccupation aurait 
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$3 être errprimée on faveur non pas de aeus dont l'armée a'eat livrée - et aontinue 

de a* livrer - au aaaaage sur une terre qu'ils occupent, mais de ueux dont le 8eul 

uarime’s a 6tb de résister et de lutter pour leurs droite. En fait, parlant 

d’ “équilibre”, il y a certainement un manque d'equilibre dans l'affrontemeat en 

cour8 entre les force8 d'oacupation i8railiennes et les civil8 palestiniens, qui ne 

sont armé8 que de leur pa88iOn pour la justice, la liberté et l'indépendance. 

Le Gouvernement de la Malaisie espke que, aette fois-ci, la que8tion du 

territoire palestinien 8era examinée avec le skieus et l'erprit de ro8ponsabilité 

qu'elle mérite. #OU8 08tilIlOn8 que 10 COn8Oil 80 doit d’a88uret le protection de8 

civils pale8tiniens san8 defOn8e. #ou8 estimons qu'il faut envoyer un me88age aux 

autorit& irraélienner pour leur dire clairemunt que nou8 déplorons leur politique 

et leur8 pratique8 en Palestine. Le Conseil doit bgalement demander i Imaël, 

puiaaanae oacupaee, de respecter scrupuleu8ement le8 dirporitionr de la Convention 

de Genève de 1949 relatiV0 a la protection de8 perronnes civile8 en tempr de 

guerre. Le Conseil peut le faire en adoptant h l'unanimit& le projet de risolution 

dont il est rairi. 

Dsna le m&ee tempr, le Conreil d:(.c examiner rérieurement lee diverrer 

proposition8 prisentier dan8 le rapport du Secretaire ginetal (8/19443), ea date du 

21 juwier 1998. J'ai déjà eu l'ocaasioa de lancer un appel au Coareil pour qu'il 

itudîe l ctivemeat a* reppert. Je tiene i relencer cet l ppel l ujowd’huf. A notre 

8vi8, le rapport du Socrk8iro gh&r8l'ert un rapport loueble et Fournit &e bare 

utilo qui perrwt de comprendre le8 revendtaatfonr de8 Palertiai8ar qui vivent dan8 

le territoire ocau&. Mon reulemeat il d/crit cleirement le rituatioa, uir il 

l uggèro de8 id&08 et der ms8ure8 concretor qui peuveat 6tre adopthr par le Conseil 

eus fin8 8e le protection de8 civil8 palertinienr. Coame je l'ai diji dit, rien ae 

justifie qu’un membre du Comeil r*oppore b l'examen et & la mise en oouvre des 

diverrea meaureo wotionder dem le rapport. 

Puisque nou8 oraniaeronr la quertion de la protection de8 civile palertiaienr, 

noua devonr torchent eremiaer celle qui 80 ritue au coeur de le question de 

Palertine, doat l'lntifrda n'edt qu'un rymptôme de l'earemble du problbme. Le 

Conrreil 8e doit incontertablement, en vertu de la Charte, de trouver une rolutfon à 

ce problème, et il doit le faire s’il veut continuer à jouer 8on rôle d’organe 

principal chargé du maintien de ia paix et de la sécurité internationales. Aussi 

bien au Conseil qu’à 1’Aeaemblée générale, une écrasante majorité appuie la 



cowoaatioo d’une ao’hférwce Internationale de la paix au bbyen-Orient, 8ow las 

aurpiaor do l”Organiratiorr de8 Nation0 Unior et avoa la participation de toutou 108 

partiar aonaerné~:~, y aomprir la Palortinr. k Conseil doit ratirfairo w dhir 

alaîremoat rxprhd en favewk d’un prompt rhglemtnt du aonflit rbgional le plu8 long 

de notre époguo, 
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Il peut le faire en engageant des discussions au Conseil, et en premier lieu 

avec 808 membre8 permanenta, qui ont une responsabilité particulière ot un rôle de 

leaderahip dena le r/glement de ce problème. 

Noua eagageona le8 mombree permeneata a prendre des meaurea concrètes daaa 

cette voie. Noua les prions instamment de comnencer à ex8miner la poseibilit8 de 

aréer rapidement un comité préparatoire de la confhence internationale de paix, 

proposition qui jouit du large appui des membres du Coaaeil. Noua lançons tout 

particuliirement un appel auf Btata-Uaia, dont le rôle eat crucial dans le 

règlement final du problème. Dan8 le contexte de la d6tente dans sea relationa 

avec lea Etata-Unis, noua appeloaa l’Union 8oviétique à eotesner d’urgence avec cea 

derniera uno diacuaaion aérieur3 du problbme du Moyen-Orient, como il l’a fait 

pour d’autroa questions de paix et de aécurit6 internationales. Nour demandons b 

Irra%l de regarder au-del& de 808 ptioccupation8 imddiatea do aicurit&, dana une 

perapectivo hirtoriquo, b plu8 long terme, de paix dureble avec aee voisin8 areboa. 

La Malairio l ot d’avfr quo 10 tempr mat peut-hro opportun pour prendre des 

mesuro8 diciaivo8 on vuo do r/glor le probl&me du Moyen-Orient. Lo tompr aomble 

certainrment propico i un0 tel10 percio. Le8 deux auperpuiarencer parvionnoat do 

plus on plu8 rouvent i 80 mettra 6’accord 8ur de nombrousor quoationa 

intoraationaler. Il y a par ailleurr 108 tendancor poritivea qui 80 derrinent à le 

l uito dar bicirionr hirtoriquor priror pet 10 Conreil nJtione1 palortinion i 18 

reraion astreordinaire d’Alger, et dos contact8 et dieloguer qui ne cesaont de 80 

tivolopper antre 1.8 ttetr-Unil l t la P*lertino. Il y l &gelement dea l ignoa l aae8 

vaguer mai8 l ncouregeent8 de progrir ver8 la conciliation et le pair 8u rain de 

certain8 milieux de la rociété irre/lienne, qui no peuvont quo 80 confirmer dur8 

une roci&ti déjà larre d’un état de guerre perpituelfo. Co qui manque, a'ert 10 

courage et une virion audaaieure de la part dea dirigeant8 irrablienr pour feire un 

par décirif ver8 la paix. 

Lo PRfslDtNT (interpritetion du chinoir) : Je remetcio le repréeenant de 

Melsiaie des pstolea aimables qu’il n’a adrearréos. 

Pl. TQBMIPP (?inlsnde) (interprétation de l'anglais) t Monsieur le 

Prérident, j’ai tout d'ebord l'honneur de voua orprimer le8 félicitations siacèrer 

de ma déléqstion à l'occ88iob de votre accession, ou nom de votre grand pays, à le 

priafdeace du Conseil de sécurité pour le mois de novembre. Nous noum attendons à 

une coopération fructueuse, eou8 votre direction compétente, avec vous-même et les 

autrea membres du Conseil, 
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Je souhaite remercier en outre une fois encore l*Ambassadeur Fortier, 

Repr6sentent permanent du Cenada, pour la manière habile et efficace dont il a 

dirigb les travaux du Conseil au mois d’octobre. 

La situation dans les territoires occupés par Israël continue d’être une 

source de profonde préoccupation pour la comnunautb internationale. Ces derniers 

mois, des tentatives ont été faites pour s’attaquer aux aspects politiques du 

conflit entre les Iara6liena et las Palestiniens, bien qu’il ait 6t6 difficile de 

diacertier des signes de progr&a réel. Parallèlement, noua voudrions voir 

apparaître des politiques et des pratiques susceptibles d’instaurer la confiance 

dans la population des territoires occup68, qui jetteraient les basas d’une 

coexistence amicale et stable dans la r6gion. Ce que noua constatons, toutefois, 

c’est que les tensions et les violations des droits de l’homme et du droit 

internatiosal continuent. 

Un r/glement jyrte, durable et pacifique au Moyen-Orient n’est pas encore en 
vue, mair les principes sur lesquels Al doit reposer sont bien connus. A long 

terme, des arrangements politiques et de sécurité sont concevables, mais une chose 

mate claire : l’occupation doit prendre fin. Les Palestiniens doivent avoir la 

poaaibiliti d’exercer leur droit à l’autodkermination dans la paix. Israël, conune 

d’autres ttatr, doit avoir dar frontiiree l ûree et reconnues. Ln attendent la fin 

8e 1 ‘occupation, les Palertiniena dritent un appui et une protection particuliire. 

A cet égmd, les patienta efforts de l’Office & secoure et de travaux des 

Wationr Unie8 pour les réfugiée de Palestine dans le Proche-Orient continuent 

d’avoir une importance cruciale. La tache de 1’UURWA est difficile et exigeante, 

et il est irnpiratif qu’il puiare l xotcer toutes aee fonctions humanitairea sans 

entraves. Noue aoaaaee donc tr/e contrariée par les interventions faites réce-nt 

par des unit/8 militaires iarailiennea contre les bureaux et le personnel de 

1’UNRWA eut la Rive occidentale et a Gaaa. Noua eapiroaa que ces interventions ne 

se reproduiront pas. 

D’autrer ont déjà, dans ce débat, évoqué les mesures excessivea prises 

r/ce-nt par l*arm/e israélienne à Beit Sahur et ailleurs dans les territoires 

occupée. Noua d&plorona toute violence et lançons une fois de plus un appel aux 

autorités israéliennes pour qu’elles se conforment % la quatrième Convention de 

Gonive, roepectent les droits de l’homme, et mieux encore, répondent de façon 

constructive aux griefs de la population palestinienne. 
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Ce que ina dblbgation déplore psrticuli&teaent, c'e8t que la situation g6nérale 

dan8 le8 territoires occupés continue de 8e ditiriorer. Le peuple irrradlien et les 

autoritb8 i8rablieBne8 ne sauraient ew-même8 être sstisfaits de la situation 

actuelle. Il e8t iBdi8peB88blO de 8'entendre de faCOB r/ali8tO 8ur la faÇOB dont 

on pourrait prendre le8 première8 mesures en vue d'une amélioration. La comrwauté 

internationale erpère que la volostb politique de changer 18 situation 80 

mnifestora de plu8 en plu8 fortement en 18rsiil m&ne. 

Entre-temps, ce que ma ddlégation a d&js dit précédemeat au Conreil de 

ricuriti reste valable. La po8itiOB de la Cinlande dan8 10 Conflit arsbo-i8r&ien 

en gb&ral est /galament counueb 

Il drviOBt plus urgent que jmi8 que de8 Changement8 int8rVietkBeBt ~galef@8nt 

au Moyen-Orient. 

k m (intwprdtation du chinois) t 30 remsrcie 10 roprisentsnt de 

la Nnlande des parolas aiarrbles qu'il m’a adresséos. 

m (Zloyawae-Uni) (intorprkation de l'anglais) t 

Mon8ieur le Prdsidant, nota8 vaus souhaitons la bienvrnuo h la prisidence et 

rmrcions chalour*usement votre pridicosseur. Je ne vais guère vous embarr88srr 

ni vous ni lui en vous couvrant de loumgos l xcossivas aais 0110s n’en seraient pas 

mois8 pleinement riritios. 

Mn gouvormment est profondément isquiet du fait gw 18 situation bris les 

territoires occupb ne s’est pas smdlior&e depuis notre dernier d&bat i ce sujet, 

en juin. En rialitd, i bien des égards, elle s'est dht&riorie et la situation dans 

laque110 SO trouve l’Offho do socours l t do trwsux dos Mations Unies pour les 

riftqih de Palestine dans le Proche-Orient WHRUA) nous inquiite tout 

p8rticuliirmnt. Dans son intervention dev8nt la Comission politique spicialo le 

24 octobre, 10 CmiSSaire gin&81 8 d&Cl8ré quo les 8utOrit/8 fSrS&liOMe8 

dressaieat des ObSt8CleS sur 18 voie de l*U#W)L. Nour BO devons p88 ouhlior que 

1’uIàWA fournit dos sorvicos fOndUWnt8UX aux ildments les plus n/cessiteux do la 

population p8le8tinieBtw. Mon gouvernement diplore on psrticulier 10s raids 

auquols se @ont livrdes r/cewent Ier Forcor 68 défen8e israiliennes dan8 le 

bâtiment do 1'UHRUA 8ur 18 Rive occidentale et dam la bsnde do Gasa. Il semble 

qu’il 8'agiSre d'une violation de8 ptiVilègOs et fiMtAnit68 d'un organe rO8peCt6 de8 

N8tiOn8 UniOS. Le8 autorités irraéliennes n'ont p88 encoro répondu aux 

protestations faites par 1'UHRWA le 20 octobre. Nous OSpérODI que 18 r~pOnS0 no 

saur8 tarder. 
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& 8îtuatiorr qui r&gne b Eeit Sahur l mblo coaatituor un nouvel rreaplo dea 
aewraa Ue rdpr8rrioa grirrr par Israël dan8 lee territoires oacupba. Le Coorul 
gh&ral du Moyaumo-Uni i Jhaalu l ‘oat rendu rdaemnont & &8ux ropriror a 

Boit Sahur pour 10 rondro aompte par lui-mhe de la rituation, et 10e rapport8 
imqui&eat Ioa gouvorn8mmt. Que la grhve &a8 impôt8 d&ar&t&a par 108 citoyen8 de 
Boit Sahur roit juato ou aon0 10 proaorru8 juridiqw doit Otro rorpoat&. Il ne 
p8ut y l voîr 6t~ewo pour la aoofiuaation ill&galo l t arbitrairo &e aaublor l t 
d'objrto dnagmrr ou & mwhinar qui permttont aux petit8 aorurçmtr do gagner 

18ur Vi~. Mou l von8 fait part aux autorith i8rdli8lUl88 48 008 profond8r 

i3lqUi&Ud88 8t d8lMUdOa8 qU8 08888 18 bloaur d8 mit 8dNtr. 



FZl7 WPV. 2889 
- 21 - 

Mon gouverrmaant est /galement prboccup& d'apprendre que0 le 27 octobre, les 

autorith israblienne8 ont rmpêch6 les patriarches grec8 orthodoxea, latins et 

armbniens d'aller en ville pour y célébrer la a10880 et di8tribuer de la 

nourriture. Cette hgérOnC0 dan8 la libertb de pratiqU0 rOligieU8e viole 108 

principe8 fondwntaux qui 8Ont d/feudu8 par tOU8 108 paya CiViliS&S, y Compris par 

18raijl. 

18raël a continu4 de d/porter de8 pOr8OUUO8 de8 territcire8 OCCUp458, 

contrevenant ainsi aux obligation8 qui lui incombent en vertu d8 la quatribme 

Convontion de Gen&ve et lançant un nouveau d&fi aux ré8olutions du Conreil. 

L'bducation COntinUe de 8OUffrir de Cette 8itUatiOu. LO8 UdVer8it68 8Ont tOUjOW8 

fermées et 1’6ducation de nombreux enfant8 a ht& compromise par la fermeture, 

pendant deux ~8, de8 écoles située8 8ur la Rive occidentale. 

Le conflit dam le8 torrftoirer ocoup continue do coûter char en vie8 

humaine8. Mon gouvernement condamne ce8 acte8 - qu'il l'agillle de8 civil8 tué8 par 

108 forcar irr8&liennor ou de8 pritendur collaboratourr prlortinimnr. La violonco 

l ngondre la violonco. 

Il l at plu8 urgent aujourd'hui quo j8mair d'adopter dm moauros pour négocier 

un r/glomont du conflit arrbo-irra&lian. Xon gouvornomont appui0 ploinownt 108 

l ffortr do toutor 108 p8rti.r concornhr pour l ntwr un dialogua entra Irra6lienr 

l t P~l~rtinion8. loua l 8péron8 qu'un 8caord iatorvimdra bfrntk qui permettra 

d*oeuvrar on ce 8on8. leur continuonr de ponror que do8 &lectionr devraient avoir 

lieu dan8 108 territoiror occuph 8ur la b88o do nl8 tarte pour 18 pafta, 

conformhnt aux r&rolutionr 242 (1967) et 338 (1973) du Conroil, CO qui portrait 

mettra l marcha un proco88ur rurcoptiblo de mena i un8 confhnce internationale 

de paix sou8 108 l urpictr de8 H8tionr Uni@r. Ca rrr8it li un forurr l pproprii pour 

408 ndgoci8tionr diroctor entra le8 parties 08 vuo da parvenir i un r/glamont 

glob81, juato et durable. 

La m (intorpritation du chiaoir) : Jo romercio 10 ropr68ontant du 

Stoyaumo-Uni do8 parolor aimable8 qu'il II'& adro88ier. 

n. (Algirir) t Monrieur 10 Pr/ridant, la diligation algérienne a 

grand plairir à vou8 f/liciter pour votre accerrion a la priridonco du Conrail de 

ricurit/ pour le noir de novembre. L'ertima et la conridiratioa dana losquelles 

~0~8 tiennent vos collèguea, les qualité8 profe6sionaeller et porsonnellor qui voua 

valent leur appréciation, fondent notre entière confiance dans la manière dont nos 

travaux seront conduits. 
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A l’Ambassadeut Bottier du Canada, votre pridbcesasut à cette ahatge, je 

voudrai8 adreaaer les f6licitationa ahaleuteuaea de ma délégation pour la manière 

remarquable avea laquelle il a ditiq& les travaux du Conseil pendant le mois écoulé. 

Au moment où l'indignation et la réprobation de la coxnunaut6 internationale 

dans UOB ensemble s'expriment snfin aana retenue devant les souffrancea et 

l'injustice que subit le peuple paleatinion dans aa patrie oaaupée, 1s Conseil de 

aboutit& eat de nouveau appel6 - pour la huitième fois en deux ana - h prendre la 

aeaute n&ceaaaite d’une situation dont la gravit6 n'khappe plus i per80naes tn 

off&, l'ercalado continue de la tiptesaion contto le peuple palertinion, inhérente 

& la logique aîmo d'une occupation dans le désarroi, pour être ptévirible n’en eat 

par min8 inquiitante par 108 dimension8 qu'elle prend, Ot il appattient dé8otmaia 

i cet otgaw de mttto fin h l*intol/table. 

Depuir 23 aoi8 que 80 poutruit l’Intifada, il n'est pa8 do jour qui r*ach/ve 

8888 8OB UOtt/g@ d'888888i88t8, d'O88CtiO88r de dywdtage8 de mai8Oulr 

d’erpulaiona l t d*humflfationr de toute8 8Otte8, ftaUtOn»nt t/V&l8tWt de la 

brutalit/, dm l'&nplOUt et de la 8Ophi8tiCatiOn de8 myens t&pte88ff8 mi8 00 

oeuvta~ 10 bilaa d88 ViCthba8 p8108tiniame8 l 8t lh, accabhnt, pour thOigB@t 

dgalemnt do l*itt&i88iblo volont du peupla palortfnion, armé do 80~ roui CoutJbge 

l t d. Wtt. d/t~irriah8tiOO i 80 1ibét.t du joug de l'Oppt~88iOB. 

Dovrnt wtt8 ddtormin8tion, l'oaauprat feignant d’oubliat la leçon iuezotable 

de l'hirtofto qui 8n8eîgna qu’mmum doaiwtion, 8urri brutal. roit4lle, na peut 

réduire la volo& d’un pouplr i tocooquitit sa libott& et continuer de ptiviligier 

encore 10 tecout8 i &vurt~o do force, davrntago 8a violrnco et davantage de 

téptO88iOB. CmBt d/8 lot8 8'6tOWt qU0 1@8 dtOit8 1.8 pfU8 dlh8Bteit88 

l tt8Chh8 i la mt8OW humain. 8OiOBt 8i OUttagOU8OEMBt b8fod8. Comwnt no par 

Voit dur8 l'kalag@ de btutalitd tdpt088i~0 un féroce 8chatnemnt h VOUlOit btiret 

Ia té8irtMce du peupla p8lmrtinian, & l'atteindre dan8 ra chair, i 10 dipO886dat 

de 0.8 bien8 l t h 10 touchet jU8qUe d8nr 8.8 val.ut rpititu.1108 1.8 p1U8 8aCtée8. 

La cout89ou8a 8ttitudO dO8 12 000 habftMt8 du Village de Boit SahUt 8pbOli8e 

p8tfaitWBt 1.8 di#BriOBr du drame V&U par 10 pouplo pblO8tiBi.B .t l'iBju8tiCe 

qu’il COBRbat CbpUf8 p1U8 d. 40 8B8. Le13 éVéaemBt8 qui 8’y déroulent Bou8 

renvoient, on off&, in&vitablement aux réaliths de l'occupation i8ra6lienna et 

dévoilent, 8i be8OiB en e8t encore, tout ce qlte 8~5 logique entraîne et reprbsente. 

AvMt tout, Boit Sahur, l 8t une preuve éclatante de la détermination du peuple 

pale8tinien dan8 oa résistance à l'occupatioa. En refusant de payer l'impôt, les 
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hsbitants de Beit Sahur ont, par wt acte courageux, collectif et aolidairr, 

signifii que la domination d’un peuple ne peut - elle n'a jBmai8 pu, quel qu'en 

roit le lieu -, cette domination ne peut 80 parer de8 atout8 de la normalit et de 

ltapai8wnent et prouver que leur rbsi8tance ne 8ucaombera jsmai8 à une aacoutunmze 

quoloonquo. It nous n’en voyon8 qu'un autre symbole, celui de l'unit6 et de la 

solidarité de tOU8 le8 Paltt8tiBieB8 qui 8’08t IlUifO8th par la gr/Ve ~6Xdtallb de 

cinq jour8 qui a paralys Gala et la Ci8jOrdZde, au mo!neBt S&e où le8 habitant8 

de Boit Sahur rofuraient de payer le tribut a l'occupast et b 8a machine de guerre. 

&dOltqUO8, les éVéBOmBt8 de Boit SahUr le 80Bt JbU88i parc. qu’il8 Ont mi8 

en ividenae les moyens déri8oirs8 du peuple pale8tiniea tacs & l*arseBal r&prrrsif, 

impressionnant et toujours renouvel/ de l'occupsnt. Affichant clairement et 

publiquenent leur intention de “donner une loçoB~* - rolon le8 termes mômes du 

ministre de la 8&fense sioniste -, le8 force8 d'occupation on Ont reçu •U~ une bien 

cisglrste, 01108 qui n'ont par pu venir & bout de l'irriductiblo voIonti de8 

habitants du village. tt ao n'sst pourtant pas faute d'avoir tout l sssy&, tout 

l nvimg&, du blocus do 1s ville pour l ffamr SOS habitants et 10s ptivor de soins, 

8us brut8lit&s l t onfin, au vol do leurs biens. 

Il fsut pourtant bien dito qua CO qui s'est pars6 i Beit Sahur v8 s’ajoutar 

8ux 8utres actes hiroïquas du peuple palostinfon, pour renforcer sa ditetnfsmtion 

et aa volontd &e drirtor aus forcos d’oceupstion, quelle qw roit l*wplour des 

moyen8 qu’oUo mette on oeuvre, Il faut ausri dire qua les bhemonts 40 

B8it S&ur, msis encore 10 soulhment gb&r81 qui SO poursuit na sont rfon moinr 

gue l’orprossion de aotto volont/ populaire de vivra libre, i l’affirmation do son 

identit/ et donc h l*/dification & son propro 6t8t SUS le sol de SS pstrie. 

Ce ser8 un des gr8n88 adrit. de l'fatifsds que d’avoir su confdtor i la lutte 

du peupla p8lostinien une dimension nouvollo l t d'avoir su smpkher qw ne soit 

frap& de bau8litd 10 conbat de plusieurs ghdrstions et qu'elles no soiont 

victimes d*use autre injustice, l*indiffirence. 

Or&cs i f’lntifrda, la comwaaut& înternstionsle a enfin pris con~si8ssnce de 

la vdritable dimension da 1a tr&die vicue par 10 psuplo pslestiaisn, do la 

noblosro de son combat et n'a par msnqud &*orpriasr on maintos occarions SS 

pr6occupation et do dénoncer l’attitude ds l'oppres8eut. Qw de no&reuse8 voix 

indfgnéss et accu8stricer r'iliveat au rein môme de cous qu'on ne peut roupçonner 

d'indulgsncs s l'igard du peuple palertinien n’ort que la preuve hclataata do la 

reconnaisrance de la juste88a de bon combat et de oen revendicationr. 
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C40rtqu4eafh tour adm8ttant diroramir l*&vîdrnto tialiti, h 84voit quo la 

cri80 du Moyon-Orioat a8 l oxa rholw qw par la plein0 priro oa aherg dem 

upîratioru ldgîtîmm du p8uple palortinîoab do 8em dxoitr nationaux i 
l~autod/termînation l t b l'hblîrruaoat da 000 propre Etat eur ra patrie. 
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Si la tragédie du peuple palestinien se poursuit encore de nos jours, elle en 

interpelle d’autant plus la communsut internationale et, particulièrement au sein 

de notre organisation , ceux qui detiennent des reaponsabilitba particulières, pour 

que le chemin d’une paix juste et durable partout où la situation le requiert, soit 

~iaoluaumt smprunt6. Au Moyen-Orient, ni la situation de la population des 

territoires occupés , ni les menaces pour la paix et la akurité internationales que 

fait peser la prolongation du drame palestinien, n’autorisent la moindre 

hésitation, et elles exigent l’engagement r6aolu de tous pour la promotion d’une 

solution juste et durable au Moyen-Orient. 

L’Aaaemb26e générale a diijh défini les moyens de parvenir à cet objectif. En 

se prononçant pour le rétablissement des droits nationaux du peuple palestinien, en 

reconnaissant à l’Organisation de libération de la Palestine (OLP) la quafftb de 

reprbaentant unique et légitime de ce peuple, et en proclamant que le seul cadre 

approprib est la Confirence internationale de paix sous les auspices de 

1’0rganiration dos Nations Unies, b laquelle participeraient sur un pied d’&galité 

1’OLP avec toutes les autres parties concernées, ainsi que les cinq membres 

permanents du Conseil de sicurité, l’Assemblée génitale a apport& sa contribution 

décisive a un riglement d’ensemble de la crise du Moyen-Orient. 

C’oet dane le cadre de la cr6ation des couditione niceeeairee A la tenum de la 

Confirrncr intornation8ie do paix sur 10 Moyen-Orient, quo le Coneeil oet appel6 

aujourd’hui i aeewsar 108 r~eponsabilitée qui sont les eionnee on vertu de la 

Cbarto des rations Unies. Coll~e-ci l iguifient d’abord qu’il doit l o prononcer sur 

les moeuree urgentoe qu’il y a lieu de prendre pour assurer onfin le eécuriti et 

l’intdgtiti de la population des territoires occupés, conformhent h la quatrième 

Convention de GefhVe. Les violations l ystimatiquee et continuos do cette 

convention exigent du Conseil qu’il agisse promptement l t avec détermination. 

ta agissant ainsi le Conseil adopterait non l oulement une attitude a la mesure 

des graves développements dans les territoires occupds, mais assumerait CO 

qu’attend de lui la conmunauti internationale pour faire prévaloir le respect des 

lois internationales. 

Le Conseil inscrirait de la sorte son action au niveau des exigeucer que 

requiert la recherche d’une paix juste et durable au Moyen-Orient. C’errt cela 

qu’attead de lui la communauté iaterastionale et c’est là le cri que noua lance le 

peuple palestinien, 
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Le m (interprétation du ahinois) : Je remercie le repréeentaat de 

l'Alg6rie des aimables paroles qu'il m'a adressées. 

M. (Canada) (interprétation de l'anglais) t Jo voudrais tout 

d’abord, Monsieur, vous féliciter do votro aaaossioa 8, la présidence du Conseil do 

séaurité pour 10 mois do novembre. Jo suis persuadé que vous vous aaquitteres de 

aes fonations avea l'efficacité qui vous caractérise. Je voudrais &galoment dire 

ma 8inabre toaonnaissanao et colle de ma dél/gation, pour les généreux homaRes 

pr&seatés au Canada, qui assumait la pr6sidonao du Consoil pour 10 mois d’octobre. 

#ou8 sossnes riunis dans cotte salle pour examiner une fois de plus la 

situation dans 108 territoiros oaaupés a un moment où la pr6oaaupation do la 

aosmnunaut& dos nations pour la situation dans aos territoires déahir/s par 10 

conflit, s'aaaroît. Le climat de violonce persistant ne peut qu’amoindrir las 

chanooe d*/difier un avenir pacifique ot de parvenir à une solution politique 

d’ensemble du diffkead arabo-isradlien. 

k8 8at.8 d.8 Vigile8 qui 80 8Ont produit8 Ot 1.8 8CteS de violence ~rijtt/S 

par de8 Palertiaienr contre d'autres Palertiaienr affligent particuli/rement mon 

gouvernement. Le Can8d8 reste aurri profoad&seat inqui& de voir que 108 autorit 

irrailiennor continuont de roaoutir i do8 mesuro8 srbitrairorr en particulier le8 

Ch&ti#nt, COll.ctif8, 8-8 lOUt8 OffOtt8 POUt f6PtiUI.t 10 8OUl/VOlBSllt dan8 1.8 

territoire8 ocaupér. 
m ti, On SO 88Urdt p8888r 8OU8 8i1OaCe 1.8 r8id8 thSt8 prp(td8 par des 

aombro8 cl08 forcor irrabiennor do ricurit4 Contre 108 bureaux do l'Offic8 do 

8eCOUt8 l t de traV8US d.8 W8tiOn8 Uni88 pour 1.8 r/f@i8 d. P8108tinO dSn8 le 

Proche-Orient (UMRWA) l t de8 aator fréquent8 qui l mpkheat 10 perronnol do ~'~JMRUA 

de 8'8aquitter de 8on mandat, qui consirte i fournir de8 8orvico6 on m8tière 

d*/duaation l t de 8ant/ l t 8.8 8erViC.8 8OCiaUS SUS rifUgii8 p8leStinien8. L+e 

Gouvernement canadien a dem.ud& i mainte8 roprirer b 18raël de pwnmttrm i l'UNPUA 

d'accomplir pleinement et l fficacomsat 8a tache difficile. 

IA Canada l 8time que 108 droito d0 l'hossne des habitant8 palO8tiniek8 dO8 

territoire8 occup48 doivent itre rerpectér pleinement p8r 108 autorité8 

iSr8&fieMe8, et nou8 no 8auriOn8 aCCeptOr 1'impOSitiOn de me8Ures arbitraires et 

le recour8 i de8 Ch&i!nent8 collectif8 CO- cela 8'88t produit récemnt dans le 

village de Boit Sahur. Ce8 évéaeméatr n’oat fait que souligner la nicessité 

urgente d'appliquer intégralement les diapositions de la quatrième Convention de 
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c3erPivo a la Elève ocaidantale et & la bande do Gaaa. Wae telle dicision de la part 

des autoritia irrabliennes aontribuerait grandement a instaurer un climat propice a 

un dialogue entra 1.0 parties susoeptiblo d'aboutir a das rérultats rapidea. 

t*an& bcoulbe a vu certaine8 démarches et initiatives heureuses de la part 

de plusieurs gouvernemonts et parties i&diatement concernés par une solution 

rppide du corrflit araho-israélien, Cette évolution positive, qui a conduit mon 

gouvernement 0 espérer qu'une solution pacifique à ce long conflit pourrait être 

trouvie sur la base des risolutionn 242 (1967) et 338 (1973) du Conseil de 

rbcurit6, no doit pas Qtre entravde par un cycle persistant de violence. A cette 

fin, toutes le8 parties doivent faire preuve de modération et iviter tour acte8 qui 

repr/SMteBt manifortoment une violation des droits de l’homse d’auttui. Ce n'est 

qu'alors quo roront rhnior les condition8 nécessaires a des aiqociations antre 108 

partier, fondées eut une volont& de compromi8, dans un climat de bonne volonti et 
de respect~mutuoi. 

U v (intorprkation du chinois) t Jo romorcio 10 ropdrontant du 

Canada des l iublor paroles qu'il m’a l drerr&ar. 
n. (dthiopie) (interprkation de l’anglais) t Permotter-moi, 

Mooriour le Prhidont, de vou8 filicitar da votre l ccos8ioa i la priridanca bu 

Conaeil de S&urit/ pour le moi8 de aovembre. Itou8 coaaairson8 fort bios vos 

gr8a&8 qualtt/a l t votre coapbtonce biplomatique l t nou8 l wa coavaiaour qua 

sou8 votre diraation 10 Conreil l rtivera h itudier 8e la façon la plur efficace qui 

soit la qrurtion dont noU8 8’8 rairir. 

Permette8aoi 4galwat de rendra un hemage bien mérité i votre pridicerseur, 

10 P@prirentant permanent du Canada, l'kbarradeur Ywr tortfer, pour la façon 

l virh dont il a dirig& 108 travaux du Conreil 10 moi8 dernier. 

k COXUOil, USO foi8 de p1U8, a’ost r/uni pour itudiot la d/t/rioration do la 

8itwtiOa dans 1.8 tortitoirer palestiniens OCCUpi8. UnO foi8 de p1u8, aOtr. 

attention l 8t l ttirb 8ur wa ca8 da rocoura à la fora par une puisrance occupante 

contra un0 population civile occupéa. Plurieurr foi8 dijh, dan8 le ps88& -11 pays 

a do& 8on avir 8ur l'utili8ation accrue 80 la force par I8ra;il contto le8 

Pale8thieB8 dalk8 108 territOit. qu'il OCCUPe. 'fOutOfoi8, 1.8 datniOr8 

inCidOnt8, COm ceux qui ront survonu8 à Boit Sahur et dan8 d'autres villes, nous 

obligent à faire coansitre à i%ouveau notre position sur cette grave question. 
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u 8itl&&iOIl tr8#QUO OW8iO par 1.8 Vi&f.8 u8iigi88, 1.8 8Fr88t4tîO- 

arbitr8is88 l t 1’irPt~&tiOXl d8 aiVilS -8 188 t8rritOir88 QUO 13oU8 &dîOM, m 

OO~titU8 PW OkrplO8O~t UD ~~StOaMt 8bWrMt Wk$+td ON qWlqU88 Umbt8. b la 

pUi88#MlO8 QOQU~Mt8, il 8'8git plutôt d8 la ranif88t&iOn d’UE8 &tîtUdr 

OOMi8tMtO &O#h dia d. 8UQ&Wicwt la ri8i8t8llO8 ~pUhîr0 b 18 pOgUl8tiOU 

~8188tild8JlUO. AU VS8fr MU8 M 88utiOm Wb8ttS8 rri 1.8 mIUS braUOd8-8 

8$Opt&88 mut fdr. di8Q8Mîtr8 188 V88tiw8 8t 1.8 r-188 OUltUt818 d8 18 

~~Ul&îOll, ni 188 attw88 d88 Vigil88 aOntre U88 pOpUl8tiOU UîVilO. 
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Si le feaour8 à la fora0 aontre 108 Pslertinien8 daar 108 torritoirer oacupés 

80 poursuit impunimeat, les possibilité8 d'une aolutioa juste l t paoifique au 

probl&rrm du Moyen-Orient contiaueront de mou8 ichapper. Aprb8 avoir mûrenmat 

&fl(chi, aou 8onune8 COaVaiaCHi8 que l'adoptioa de me8ure8 de rbpressioa 8t le8 

aoter dr violenoo pergbtri8 aoatre aotu qui r&JlUImt la jucrtice ne feront que 

ooatribuer à une plu8 graX& dbtérioration d’une 8ituation aompliqu6e. Ea 

aoa84quenaer 18 Coareil doit dsmandor iartmxneat a la puirraaae OaWpaate d’aeuuamr 

ma obligatiOa8 aux tetms8 de la quatri&m COaf&reaaO de Oenhe de 1949 et de 

réunir 108 aoaditionr néae88air88 pour que la paix et la traaquillit& r/gaeat dans 

108 torritoiror palertinienr oaaupé8, tout en garaatirrant b la population roumise 

& l'ocaupatioa qu~ello Iota trait/8 avec humaait6. A cet igard, 108 

recommadatioar ooatoauor d8nr le rapport du Secritaire giniral du 2t jaavier 1998 

(W19443) mkitont l'attoation du Conroîl. 

k8 8MifO8t8tiOa8 de violono. dan8 1@8 tOrrftOirr8 OCCUpi8 aUXqUel j’ai 

fait l llu8îon, l oat l strhement douloureurer l t l rrociAe8 i ua problbw 

profondémoat awlose. 1ca fait, b moînr que le problhme plu8 ghkal du 

Moyen-Orioat l t la que8tion rpiaifiquo du droit imlihable du peupla palo8tiaiaa 

a@ 8OiMt rbor8é8 l t jlrlqu’è Ce qu’il8 le 8Oient, il Iera îHpQ88ible d'inrtaurer 18 

paix dm8 18 région. Xl faudmft que la Coareil edopte do8 a88ure8 tandant i 

înperer h 18 pui*ranao oacupmto ua code de conduit0 univer8ellemnt tocoanu, afin 

de gwuitîr le rorpeat d.8 broitr de 18 population 8Ortri8e i aon oontr810~ il l 8t 

tout l u88i vit81 qua le Cooreil p8rtioip-a 8u r+glment bu aoaflit BU -yen-Orient. 

D-8 10 m&8 ordre d'ibk8, le COn8Oi1, i notre 8Vi8, devrait danubbr h tout.8 ler 

p8rtier.d. contribum h WfC@r 10 prOCO88U8 gui pWWttt8 & dgler 18 qw8tfoa du 

Moyoa-Orient de f8çoa jU8tO l t dutabla. D~b8 CO noble but, tOU8 le8 Xtatlr et on 

partiUU1t.r CWU gui 888UDOat 4.8 r*8p4Ba88btliti8 8p(Ci81@8 tel8tiV.8 i 6.8 

quertion8 aoncornrnt le œ8îatien de 18 p8ir et de la réaurité iotetn.atioaale8, 

doivent r-lit 1OUt8 Oblig8tîOAl8 mr81@8. Il a. f8Ut p88 pmttt@ i 18 8itUatiOa 

l @08iV@ du 8’byM-OrhlAt & 80 dégr8der p1U8 8VMt. k COn8Oii doit 888-I: 8.8 

trrponrabilitir quant h Ir protoatioa imp8rtialr l t fatora8tfoa81e de 18 popul8tfoa 

civile palertiaienue. La mo8ure approprié0 ot opportuae dont aou 8-8 88frir au 

Conseil pourr8it conrtituer le preairt par daa8 la lutta lonquo et pdaiblo pour la 

p8iX l t 18 ju8tiCe au Moyen-Orioat. 
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Le m (interptbtation du chinois) : Je remercia 10 rrpriaentant de 

l’Ethiopie pour lea parolea aimables qu’il a bien voulu m’adruaaer. 

L’omteur suivant eut le reptbaentant du B&ail. Je l’invite & prendre place 

à la teblr du Conaeil et a faire ra déalaration. 

m (B&U) (intorprkation de l’anglair) t Monsieur 10 

Pr6aident, peraettea-soi de voua filiciter pour votre aaceaaion à la priaidence du 

Conseil de a&uriti pour le mois en cours. Vos qualit/a peraonnellea, votre 

habilitd et votre ertpirieaoe diplomatique mont autant de gagea de auaaia pour noa 

travaux. 

btoua l ouhaitona de &ne exprimer notte reconnaiaaanae pour la mani/te dont 

votre pr~diaeaaeur, l*&nbaaaadeur Portier, du Canada, m'est acquit& de mes 

reaponaabilit/a et le f/liciter chaleureusement de la aaniire efficace dont il a 

dirig& las travaux du Conseil durant le mois d’octobrr, 

Une fois de plus, le Groupe arabe a deman& une duaion du Conseil pour 

l xeminer la situation troublente dans les territoires paleatiniena ouauP/a, l t une 

fois de plua, noua SOI~~~S confront/a h dom rapporta de masures r~preaaivea imposées 

par Iaracl dena COI territoirea. km &véneaanta ricenta qui me mont d&roul&a dans 

le villeqe de Beit Sahur montront qu’à la liat8 d&ji longue de pratiques 

r~preaaivoa bruteloa introduitea par Iarül dura lea territoirea occuP/a, 

8'8jouteot dem l ctaa tala que le aiàge de villegea ou de villra, erergent minai mur 

l*Offiae &a l o8oura et de travaux dam Nation@ Uni08 pour loa rhfugih dm P&loatirsr, 

~SJBS le Proche-Oriont (UMEW.1, de8 prOaSiOnS iBaCCOptrblO8 l t l’emphhmt ahai do 

remplir ma fonction qui est & fournir 108 services l aaontiela, îokrdiaant les 

chefs de c arnwutla religieuses de reakplir leurs devoira refigimux et pillant Ira 

m8iaona dans la but &m confisquer lea objets do valeur ill&grlemeat et 

l rbitrairomot. Cea egiaaementa mont non l eulomnt contrairea aux diapoaitiona 8e 

le quattiha Coavontion de Genivo de 1949 rolatfve & la protoctioa dem peraoaaea 
cîvilea en temps cta guerre, i laqwfle Iaraill a adUri, ils ont /galement été 

coœh au dprîa total dea r/aolutîona adopt&ea par lr Conseil, y C*ria le 

r4aolution 605 da 1997, dena lequelle il itait deun& i Iara81, puiaa~ce 

occupente, de me conformer l crupuleuaement h la Convention et de uttre fin mur le 

chemp, i ses politiquea et pratiques qui aont contraires au% &tapoaitîona da la 

Convintioa. 
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Los politiquau l t pretiquma apgllquima pa. turah daaa 1.a torritoirea oocupbu 

tout au long du 8oulbwmeot g8leatiaiaa, ont aucoiti uuo vive inquibtuda de la part 

de la 00munauti iatarn8tion8la. & oona~quenao , 10 Conseil, a aaiater reprises, 8 

invitb Israël ih rrrpooter 18 quatrihaa Convention da Penh l t b en aooepter bon 

applio8bilit& m aux torritoitaa oooupia. Ces appela ont aalhourouaenmt 6ti 

acauaillia avec dprîa et ont douai lieu b des mesurea enooro plus rb~reasivea de 

la part d’feraël. 

11 elt bon0 juste que aaiatMaat 10 Consoil dwn8nde une sois de plus à Xsrrël, 

do ae conformer inaidiat8ment l t aorupulouaomont a la quatrih Cowrntion de 

~~VO at da mettre fin sur le ahmp a toua aotes aontraitra a sas biapoaitioar 

mia aussi, coma l*ka#bZh qin/tala l’a r/comint brarsnd6 dans ra r68olution 

4412, d8mwiaagw des mesur de protootion pour la population oivile palestinienne 

l owniao b l’ocaupation iara/lionua. Afin d**ppliqurr cotte Ueroiho, le Conseil 

devrait l ntdriner cort8inoa &a roo~d8tioaa figurmat dura la r8pport du 

Saarit8ire gidral du 21 j8nvhr 1986 (8119443). 

k dildqatiorr br&ailionuo l at diapoa&e i appuyer 10 projet do rdaolution 

contoou dans 10 dowmont 8/2094S/Rav.l qui abor&o les peints principaux wntioda 

ci-&aaua et qui pamottrai*nt peut-km d’atthuar 108 routfrmcea du peuple 

palaatinion. 

La situation biffioile &a laquelle a0 trouvent 108 tarritoirma occupia no 

fait qu’intoaaifier 18 deeclait4 pr*aaaata & dgeaiatiom l vmc 18 p8rtiei~tion 60 

toutoa les partira iothaadear on vuo b*iaatmror usa prir globale, juato l t 

dutablo au Moyeo-orirnt. Lo l dail a0 tient prët & l ppuyar tout08 108 meautos 

visant aet objootif l t aotmat l & vw & 18 convocation d'uw conf4reoce &a prix 

intorn8tioa8lo sou8 l’/giM ba latiom Uniea , conformbont i 18 risolution 431176 

40 l*AaaoMho ghhrrlo. 

Le pp1BrbpcT (intwrpr/tation bu chinois) : Jo romrcie 10 repr/aanhnt du 

Br&ai1 pour les p8roha 8iaabloa qu’il a bien voulu m'8&aaaar. 

m (Colombie) (intarpr&tation b l**ap8qnol) t Moaaieur 10 

Pr/ai&at, pemettoa-roi & voua fdficitar pour votre l oceaaion i la Prhi&nce du 

Conaoil da l /curftd pour 10 rois on cours. Mou 8out paya jouiaaoot do lima tr/a 

&ttoita d’amitii et de cooph8tion. Sous votre direction 8viah, noua somma 

convaincu8 quo 108 tr8v8ua du Coaaeil wront couron2da &o 8uccia. 

Per#ttOS-nOu8 8U88i d’enprimer notre r8COm8i88mCO ir l'hba88dWAr lortiar, 

du hlada, pour 18 umiira ri l ffic4ca l t ri d&ouh dont il dirigi 1.8 trwaur 10 

mi8 tletniw. 
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Avec les autres membres non alignés du Conseil, la Colombie s’est portée 

aoauteur du projet de rbeolution dont le Conseil est saisi. Come noue avons d&jà 

eu l’ocwaeion de le dire, il est frustrant de devoir traiter à nouveau la question 

des territoires occupée sans que la situation se soit emélforée ni qu’Israël, la 

puissance occupante, ait mon& le moindre signe indiquant qu’il avait’ entendu la 

position adoptde par le Conseil depuis 22 ans, 

MS délégation est extrêmement prboccup6e - c’est pourquoi noue proteetons - 

par la violation des droite du peuple palestinien , en particulier en ce moment, par 

ce qui vient de se passer à Beit Sahur , où, non seulement la population a 6tB 

aseidg&e, maie où on a pi116 les maisons des habitante dont on a confisqu& les 

biens de façon illdgale et arbitraire. 

Mon paye tient à réaffirmer une foie de plus que la Convention de Genève sur 

la protection des civile en tempe de guerre s’applique aux territoires palestiniens 

l t que0 par cone/quont, Israël doit respector ladito convention et e*ebetenir de 

.tout acte contraire A la Convention ou qui en viole les termes. 

X8 d&ligation a toujours 6t6 pour la prompte convocation d’une Conférence 

internationale de paix l ur le Moyen-Orient, sous 108 auspices des Nations Unies, a 

18quello participer8iant toutoe 108 parties au conflit, y compris l’Org8nieation de 

libdration de 18 P8leetine (OLP), sur un pied b’&galft/, et 10s cinq ambres 

pmmanonte du Conseil. 

De abe, il feut r8ppeler que 10 rhglement, quel qu’il soit, devra l ffiremr et 

gweetîr le droit de toue les tt8te do 18 région, y compris Ier8ë1, &*rrister a 

l*int&rieur de fronti/ree ehes l t internatfon8lement roconnuoe~ et 8ffirmar et 
gareetir &galoemnt 10 droit du peuple paloetinion a l*autod/termination, y compris 

10 droit de crier l on propro Etat. 

Noue l epérone que 10 projet do rdeolution dont est saisi 10 Conseil l ora 

aboptd, CO qui l ora une nouvelle preuve do la prioccupation du Consoil l t de sa 

condamnation des pratiques d’feraël qui sont contrairoe i des impératifs juridiques 

l t moraux /vidonte. 

Lo m (interprétation du chinois) : Je remercie le reprérentent de 

18 Colombie des ainmblee paroles qu’il a eues à mon endroit. 

M. (France) : Monsieur le Président, au nom de ma délégation, je 

voue exprime nos félicitations pour l’accession de la Chias % la présidence du 

Conseil de sécurité pour le mois de novembre. Je saisis cette occasion pour 

remercier l’&nbarea&eur Yves Portier qui a présidé noa travaux pendant le mois 

pr/c(dont . 
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La Franae considh aoame particulibrewnt grave la ri%ation qui prévaut dans 

lea territoirea oaoupba et qui prend un tour de plus en plus alarmant. C’est avec 

~130 inquiétude grandiaaante que noua voyoaa ae poursuivre, en Ciajotdenie et à 

Gaza, l’escalade de la violenae Ot a’saaroître l’intenait/ des affrontements, La 

tipteaaion aontinue que lea forcer d’oaaupation mènent dans aea tettitoirea et qui 

a déjà fait des centaine8 de victimea, dont de nombteux adolescents et même de 

jeunes enfanta , a revêtu au fil des moi8 de multiples formes aur lesquelles 

l’attention de notre aonaeil a été appelée à pluaieuta reptiaea. 

Les faits dont noua aoaunea aaiaia aujourd’hui aont particulièrement gtavea. 

L’émotion qu’ila ont ptovoqube tant dan8 lea territoirea oaaup6a que dan8 la 

conununaut& internationale, et dont témoignm la riunion de notre conseil, eat 

lbgitime. Quelle8 que aoient, en effet, lea juatificationa avancéea, lea 

&v&waenta qui ae aont produit8 i Boit Sahut et lea dthoQea utiliaiea par l’atmh 

israélienne contre les habitant8 de aette loaalit& ne peuvent que auaciter la 

r/probation. Xon pays dinonce dgalenent le aomportement der autorit/a militaires 

d’occupation qui ont interdit l*acc/a de la ville aux rept/aententa dea BtaLs 

itrangors. Il importe donc que aoient rapportdos les aeaurea de confiacetion qui 

ont été priaea & l’encontre de la population de Beit Sahur. Au-del&, j’appelle uno 
fois de plua fara31, au aom de moa l utoritda, h rerpecter l triatemant les 

obligation8 qui mont 108 l ionnes , en tant que puiaaanae occupanta, aux terme8 8e la 

quatriime Convention de Cen&ve. 

Les dernier8 diveloppeaenta de la situation l ur le terrain et, on petticulier, 

la triste affaire de Beit Bahut aonatituent de nouvelle8 illuatrationa du caracthre 

intenable du m dan8 les territoire8 ocaupia. Jmaia, on effet, il n’a été 

plus urgent de voir la violence et lea tenaiona cher enfin le par au dialogue et à 

la négociation. Des perrpectivea aont apparuos à cet égard au couta dem derniers 

moia. Chacun doit m’employer i les l ncoureget et i lea renfotcet. Une paix 

durable et réel10 na pourra ao fonder quo sur la roconnaiaaanco mutuelle par 10s 

Palratinionr et les Iara(liens de leurs droita et aapitationr respectifs. A nos 

yeux, je le ripAte ici, 10 riglement politique global, dont personne ne nie plus 

l’impirieuse nkeasit6, devra donc asaurer 10 droit d’Ista;il à vivre dans des 

frontiéres sûtes et reconnues et le droit, aussi éminent, du peuple palestinien à 

disposer d’une patrie sur laquelle il pourrait édifier les structures Ge non 

choix. La France piwrsuivra 808 efforts pour favorisor les progrèr vers un tel 

règlement, 
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La ao8maunauté ikernationala a i aet igard &r responsabilitis A assumer et un 

rôle ir jouer. Ceest oo effet, rolon nouar daua 10 aadra d’une conférence 

internationale de la pai8 traitant d8 l~ennemble des aspects du conflit et 

réunissant tous les aat8ur8 que les négoaiation8 entre les partir8 directement 

intérO88/08 pourraient enfin 80 nouer avoa de laeillaurs8 chance8 de succès. 

Le ~ (interprétation du chinois) : Je remeraie le reprisenteut de 

la Franae de 8a dklaration 8t de8 aiIU8bl88 paroi08 qu'il a eue8 & mon endroit. 

MaintenMtr p4WUtOttO+-lBOi d'8XpO88r , en ma qualit& de reprb8antaut permanent 

de la Chine auprbr de l'Org8Ui8atiOn de8 Nation8 Uni88, la position de la 

dbligation ahinoi8e 8Ur la qU88tiOn dont nOU8 80-I 8ai8i8. 

Le Con88il do r/aurit/ aonm8 l'A88mbl/o générale ont examin6 en mainte8 

occarionr la 8ituation dan8 108 territoiror arabe8 oacupbr et adopté de nombreuses 

rbsolution8 appelant frragl au rtriat rorpect de la Conv8ntion d8 t3enéve de 1949 

relative a la protection d88 aivil en t8mpr de gu*rro et b a888or inmibiatement sa 

pelitiquo et 80s pratiqua8 on aontravontion avec 108 dirporitionr de la 

Convention. Cependant, 108 autorit/ irra&li*nner , au dprir 8brolu des exigences 

jU8t.8 l t 801OM811.8 et do8 8pw18 in8i8tant8 d. la Cmauti int.rnatiOnab, 

continuont do rouwttro 1'iUnOCOat pouplo palortinion do8 tOrritOirO8 occupir à d8s 

pratiqwr btUtalO8, tallar quo 10 moutro, 18 dkantion, 18 d6pertation et la 

d&olition da leur* ui8On8. PlUSiOUr8 COntdB.8 d. aiVil palO8tiniO~8 Ont été 

td8 CO8 doux dorniiror anah. Ita Outre, 8U dpri8 d. 18 8itU8tiOn CtitiqU8 6.8 

r&fUgih p8le8tiniM8r 1.8 8UtOritd8 ilrdfi@MII Ont O@Cti arbitrairement 

l'bffiC0 & 8aCOUt8 l t & ttWaUX d.8 MatiOm thi.8 put 1e8 t&fU#&8 de P8108tiM 

dan8 10 Proche-Otiont (WA) da 8’8CqUittOt & 88 tôC&, qui COn8i8te b fournir 

dm8 ViVta8, 6*8 tB6diCr#nt8 8t 8Utt.8 8OCOUt8 hU!W¶it8ire8. Ca8 pr8tiqU88 de8 

8UtOrfti8 istailiOlIn*8 n. ~UVOnt qU0 prOV~.r h jU8tO d8i8t8IlC8 dU pOUpl0 

palortini8n et la condamnation 18 plu8 largm de la aosmunaut/ internationale. 
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Le Gouvernement et le peuple chinois s’inquiètent vivement de la détérioration de 

la situation dans les territoires occup66 et tiennent a exprimer leur profonde 

sympathie au peuple palestinien qui, en tant que nation, subit des souffrances 

indicibles. La d&/gation ahinoiae appuie le projet de résolution présenté par les 

paya non alignés et souhaite que le Conseil de adauritâ prenne des mesure8 afin de 

mettre rtiaolument un terme aux actes de répression commis par les autorités ; 

israéliennes contre les Palestiniens dans les territoires oacupds. 

La Chine estime que la solution fondamentale & la question des torritoirea 

ooaupis dépend d’un riglement d’ensemble juste et durable de la question du 

Moyen-Orient. A cet igard, je souhaite réithr les cinq points de la proposition 

priaontde rknrunt par 10 Gouvernement chinois, et qui sont les suivants : 

premiiroment, la question du Moyen-Orient devrait être rig16o par des moyens 

politiques l t toutes les parties devraient s’abstenir de recourir à la foroet 

dmdbnammnt, la Chine appuio la convocation d’une conf&renoe internationale do 

pair sur lu Moyen-Orient aoua les aumpiaer dos Nations Unies, avec la participation 

des cinq mmbror permanenta du Conseil de l harit6 et &a diffhntaa parties 

concernioa; troiaihont, la Chine prir inrtamant lea partioa au problhe du 

Moyen-Orient d’amoraor diff/rentea formes de dialogue jugiea opportunos, y comprir 

us dialogua l ntro 1’OLP l t Iara;il~ quatri&mement, Iara~l doit cossot ses actas de 

dproaaion oontro les rhaidonta paleatiniona dans 10s rbgiona occupioa l t doit ao 

retirer des territoires l rhbea occupia. En condqwnce, il convient & gmantir 

&galoaent la l &curité d*fara~l; l t, ci&quibemeot, 1’Btat de Pdeatine l t l’ttat 

8*Iar4&1 dovr8iaat 60 reconndtrm mutuellement l t les peuploa juif l t arabe 

dovr*iont coexister pacifiquement. 

Noua ostimons que cotte proposition indique l* juato voie i suivra pour fait0 

du Moyen-Orient, apria des troubler prolorrgia, une région de pais et de 

tranquillit/. 

Jo reprond6 maintenant me8 foactiona de Président du COnSeil. 

Je crois comprenbro que le Conseil l at dispos& b prochdor au vote eut le 

projet de r/aolution dont il est saisi. Si jo n’ontonde pas d’objection, je vais 

mettre 10 projet de r/rolution sua voit. 

Puisqu’il n’y a pas d’objection, je mets aux voix le projet de risolution 

contenu bans le document S/20945/Rev.l. 
. . , t oroc&$ au vote .a. levaa . 
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v t ' Algirim, Bt&8il, Canada, Chino, Co1oabî.r Ethiopie, ?inlands, 

Franco, Malairio, blipal, SMgal, Union des R6publiquer 

rochlister rovi~tiquor, Boyau#-Uni da Orande-Bretagne et 

d'Irlaudr du Mord, Yougorlavie, 

s : Etato-Unir d*Adriqu*. 

Lo ~ (intorpritation du chinois) : k rhultat du vote ert le 

ruivant I 14 voix pour l t una voir contrr. La projet de rirolutioa n'a pa8 ét6 

adoptb, le vota dqatif ét. A oolui d'un muabre pormnant du Conmil de 8icuriti. 

Je donno maintenant la parolo aux mmbror bu Conoeil qui ont demandb a faire 

une bdalaration aprir 10 vota. 

M. (Btatr-Unir d'tiriquo) (întorprkatioa do l'anglais) t Los 

dtatr-Unir ront profoodhant boulovorrir par la viol*aco l t 108 rffrontonb8ntr 

perrirtantr dan8 108 territoiror oaaupér. Mou8 l von8 maintor foîr inviti toutes 

108 partie8 i faim prou- & la plu8 grande md&r*tion, i &vitor tout0 effusion de 

8ang et i r&duira 108 tmsionr. Bour domouron aonv8hcw qua la rituation dans 

108 tarritoirer occupir no potart 3tra r/solua quo 9raao i un r&glommt négocié 

global, rolibunt fond aur 108 rirolution8 242 (1967) l t 338 (1973) du Consoil do 

récurit/, et qui recoan8i88e 18 dcarrit6 & g8rantir i Irrül &r frontihr rûror 

et r*connws 8inri quo 10s droit8 ldgitimor dar P8108tinienr. 

Mon gouvoraaoat biploio l ctwllonont de8 offottr iaka8ifr Pour contribuer i 

amorcer un bhloguo irr&o-p8lortiniorrr qui pourra& perwttro &r hctionr et 

bs aigocirtion8 8ur une paît globale dan8 18 r&gion. kloa nou8# le8 rocour8 

dpdt~r au Conroi de durit4 l wa de8 projotr 6a r/8oluttoa unflrt&raux no 
aontribwnt par i favorirot ce prowssw ni i dduire vdrît8bl8mat l'affrontomant 

dan8 le8 torritoirer occupir. De tolo projotr de rholutfon l t le dibat 

l crimnioux qui 108 accompagne n'aidont par i uiilioror la rituation dan8 la 

r&#on, ni i crhr une l tmorphko propice i l'instauration d'us dialogua 

aonrtructif entra Irr84lion8 l t P8lertinienr. Au contr8ire, & trl8 tertor et de 

tel8 &/batr no font qu'exacerber 108 tmsiono et 8étournor 1.0 prrtier 6er 

quertionr vitales qui doivent Otre tr8itkr dut8 18 rigion. 
La taxto dont 10 Conreil l rt saisi aujourd'hui, a- cous qui l'ont pr/c/ai, 

critiqua 108 mo8ureo priror p8r Irrül Ian8 prorrdro on con8icSration la l ituatioa 

politiqua l t l*&tat de la r/curiti dan8 ha tekitoiter occuph. On ne aeationae 

pas, par erampie, le8 ector 4e violence airigir par 108 Pal*8tiniom contre 108 

I8rsélioa8, ou par lem Palortinion8 contre d'autre8 P8lortinion8. Vous rave2 tour 
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quo le8 Etat.0Unir no ront pas prêts b appuyer de8 propo8itions partiale8 de ae 

genre. #ou8 avonr toujours voti de fagon alaire au Conseil. Toutefois, comme vous 

10 8avea 6galement, nou8 avon8 accepté d'adopter de8 résolutions sur aes questions 

lorsqu~eller /taient justes et équilibrées. pou8 n*acaeptoas pas non plus que le 

projet de rdrolution demande au Searbtaire général de procéder à un contrôle 

u de la situation dans les territoires occupés, étant donné qu’a notre avis 

cela implique une préoenae permauente sur le terrain. Cepeudant, nous appuyons 

pleinement les effortr fait8 par le Secrétaire g6nbral et 808 représentants pour 

visiter les territoire8 oacupbs afin de faire rapport pdriodiqusment sur la 

rituation qui y règne. 

Je n'ai par beroin de riftirer la Politique de mon pays en ce qui concerne la 

rituation des droit8 de l'homne dan8 108 territoires occupé8 ou l'applicabilit6 de 

la quatri& Convention de Genève a la région. Ces positions sont bien connuos. 

#ou8 ~OUI opporonr depuir longtempr aux ddtentions administratives, aux 

d&portationo, aux dertructionr d’habitations, i l'apparition de scell48, et 8utrer 

former de ahâtiment aolleatif, qui contreviennent aux disporition8 de la Convention 

de Genève. Mou8 avons fait directement connaître au Gouvernement d'IrraY1 

l'inquikude que nou8 caurent de8 problks coma le blocu8 de Emit Sahur, 

l'ingdrenae dan8 le8 opdrationr de l’Office de 8ecours et de travau des 

Hationr Unies pour 108 réfugié8 de P8lestine dan8 le Proche-Orient (UNRWA), la 

fmaeturo b~&~li88omentr raolairer, et d’autres quertion8 relatiwr i 

l'adninirtration d*Irrül dan8 le8 territoire8 occupds. Nous aontinueronr notre 

dialogue avec Israël 8ur a.8 qwrtionr. 

POU~ les raisons que je vienr d’erposer, mon gouvc;?nement a voth contre le 

projet de r/solution. 

n. (Canada) t Le projet de rholution qui vient d’hre roumis au 

vote se rifhre au “territoire p8lertinien" occup4 par Irraël et **aux territoire8 

occupés*. Mou8 souhaitonr souligner pour les fin8 du r8pport du Conreil h ce sujet 

que nous prenons pour 8aquir que le8 territoires auxquels 80 réfère cette 

risolution ront la Rive occidentale, Gars et Jérusalem-tst qui sont occup48 par 

Irr8ël depuir 1967. Le vote favorable du Canada ne signifie (JUCIM changement de 1s 

porition canadienne 8ur le rtatut de COI territoires. 

Le PBtsfDtWT (interprétation-du chinois) I Je donne la parole au 

reprérentsnt de la Palestine. 
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m ~Palortino) (iatrrprCtation de l'aaglair) 1 Il eut tdr 
bprouvant dm voir un mmbro peraanmt du Co~eil de rbourit6 faim aurri peu de cab 

do l'ioquiituda l xprîmh par una major&& aumi borasanto du Conseil, 
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CO ropri8ontant permanent a dit du présent débat qu'il était source de 

divirion. Ilour avons tow iaout6 ohacun8 de8 dklarationu. Quatoroe membres du 

Con88il ont &nia un vota favorable et, dan8 leurs interv8ntion8, tow ont erptid 

leur8 prioacupstioos. Le reul blbment de diviaioa et de uape a &t& la position 

affichir par CO reul r8pr/sratant penmnent, 08lui de8 Etats-Uni8. 

Il a balement d&alar& que le8 r&solutions aggravaient la situation. Certeb, 

alor8 quo der milliard8 do dollar8 l oat octroy68 i la puisranae ocrcupantr pour 

aaintonir 8a politique - des acte8 de trrrori8me d’Etat attoaeo 8t inhumaino - u80 

rirolution appehnt i la paix no pouvait &tre conridét/e que coma un élément 

aggravant. Itou8 l rpérioas que le Conseil 8e rbuairait pour examiner l'approche 

global., la 8ituation politique, et non les dbriv68 de cette rituation qui 8e 

traduiront par d88 acte8 ctiminelr et de8 acte8 de tetrotisms d’Ctat de la part de 

la puirrraoo oaaupante. 
Si jb8i bonne m&moir*, le Conseil a &t& rai8i par l*krembl~e gMrale d'une 

drrradr aus fin8 do l*aibt i reuheraher une rolution globale du probl&me. Si j'ai 

bien uomprL8, ce ront le8 Ktatr-Unir qui entravent l’action du Secrk8ire g&&ral, 

l t l*em@ahent de pourrufvre tes l ffortrt C*olt la l'obrtscle à la convocation 

d*u8e réunion du Con8011 qui permettmit 8'entemer, jurte d'entamer, un procerru8 

gMr81 & p8ir. 

Certor, WU8 n8 l'iqnoron8 par, 108 Bt8tr-Unir ont pria cort8inor initi8tiver 

i8divi8wllrr. J6e8*re qu'il8 80 renkont compte qua la rituation ne pemt par 

eo genre d'autioa. Bile exige une action aollectivo l ntreptire par 10 Conreil et 

par la ar uté internation810. Il 8pp8rtient on premier lieu au cinq membre8 

permmenta 8boeuvr*t l nremble aome il8 l’ont fait dur8 d’autre8 c*8 et 8e hirrer 

10 Came31 l t 10 Seor~t8iro ghhrrl agir. 

En CO qui concerna 18 8urveillurco 8ur place, je ne voir pa8 pourquoi le8 

tt8tr-Uni8 oherchent i dirrimuler le8 aqirrementr de8 Irrdlionr. Cette 

rurvaillance ne conrtitue p88 quoique violation que ce roit de 18 rouverrinet/ de 

l'ttat &*Irra~l. Xl l ‘sgit de crime8 co4umir dans un territoire occup6 et il art du 

devoir de8 Nation8 Uni08 d’ôtre aut place pour faite rapport 8ur le8 violation8 

tolloe quo collo8 ivoqder au cour8 du prirent dékït. 

Une fdia encore, il e8t affligeant de conrtatet quo le peuple palertinion dan8 

8011 Intifada courageux, dans aon l rpoir que le Conseil de sécurité puisse aider et 

faciliter l'inrtautation de la paix, ne pourra que se rendre à l’évidence que le 
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Gouvormmnt dor Etatr-Uni8 n*exortent pas Israël à reatitwr 108 biens 

illégalement et arbitrairamant aonfisquis à leur6 propribtairer. Il oo concluera 

que lor Etata-Unir avalîront l t l naouragent de tels aatee. Notre pouplo ne 

comprendra par quo les Btate-Unia rrouhaitrnt qu*Irraël a0680 da perpétrer de tels 

aatea. Motro peupla intarpr~tara la position do8 Etat~-Unie aorme un cautionnament 

aux aatrs aomis par Israël. 

Il l 8t r/ellumnt important, pour la peix et la l iouritd intornatioaaler, mais 

tout d’abord pour le bien-ëtre de aea enfanta l t da aea fwmnaa, danr la territoire 

oaoupé par Israël, que l’état da guerre prenne fin et que les enfanta, no8 enfauta 

ainai quo aoux des foraor d’oaaupation isra6liennr8, puirront l apker un avenir 

luainwx et paaifique. 

La parition adopt&e par le peuple paltWhima, telle qu*alLe a &t& rrprim&e 

par notre conroil national, a été une initiative de paix. La aomunau~é 
intornationalr tout l ntih l’a appuyée dans la r/aolution abopth l*a.nn/o dernih 

par l*)uaombl/o g&n&ralo. Itou8 l apérona riaplomont quo a0 mombro pommnont na fora 
plua obataala i l’fnrtauration do la pair au Moyen-Orfont par 10 biais d'uno 

solution juatr do la question de Pale;tina permettant au pauplo paloatinien de 

jouit de 808 droitm l t do lrr l xoraor dan8 son propro paya# dans son propro ttat 

indépe~t . 

k m (intmprkatlon du chinota) t Il n’y a plus d’oratmtra pour 

aotm réata*. k Conmil & l &ouritd a aiad l abavé, i ca stade, l*esmn de la 

quortion irucrito & son orbra bu jour. 

k* 


